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KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Brusel, 14.2.2008
KOM(2008) 81 v kone¢nom zneni

2008/0036 (CNS)

Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o podpisani a do¢asnom uplatiiovani dohody medzi Eurépskym spolo¢enstvom a
Pakistanskou islamskou republikou o uréitych aspektoch leteckych sluzieb

Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Pakistanskou islamskou

republikou o urcitych aspektoch leteckych sluzieb

(predlozené Komisiou)
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DOVODOVA SPRAVA

1) KONTEXT NAVRHU

e Dovody a ciele navrhu

Podl'a rozhodnutia Sudneho dvora v tzv. pripadoch otvoreného vzduSného priestoru
poskytla Rada 5. juna 2003 Komisii mandat na zacatie rokovani s tretimi krajinami
o nahradeni urditych ustanoveni v jestvujucich dohodach dohodou Spoloenstva'
(,,horizontalny mandat®). Cielom takychto dohod je poskytnit vsetkym leteckym
dopravcom EU pristup k letovym trasam medzi Spologenstvom a tretimi krajinami bez
diskriminécie a dat’ do suladu dvojstranné dohody o leteckych sluzbach uzavreté medzi
Clenskymi S§tatmi a tretimi krajinami s pravom Spolocenstva.

e VSeobecny kontext

Medzinarodné vztahy v oblasti leteckej dopravy medzi ¢lenskymi §tatmi a tretimi
krajinami sa zvycajne riadili dvojstrannymi dohodami o leteckych sluzbach uzavretymi
medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami, prilohami k takymto dohoddm a inymi
suvisiacimi dvojstrannymi alebo mnohostrannymi dojednaniami.

Zvycajné ustanovenia o urceni uvedené v dvojstrannych dohodach clenskych Statov
o leteckych sluzbach porusuji pravne predpisy Spolo€enstva. Umozniujl tretej krajine
zamietnut’, odnat’ alebo pozastavit povolenia alebo opravnenia leteckého dopravcu,
ktory bol urceny Clenskym Statom, ale ktory nie je z vicSej Casti vo vlastnictve a
nepodlieha ucinnej kontrole ¢lenského Statu alebo jeho Statnych prislusnikov. To sa
povazuje za diskriminaciu voc¢i dopravcom Spolocenstva, ktori maji sidlo na uzemi
Clenského Statu, ale st vo vlastnictve a pod kontrolou Statnych prislusnikov inych
¢lenskych §tatov. To je v rozpore s ¢lankom 43 Zmluvy o ES, v ktorom sa ob¢anom
Clenskych Statov vyuzivajucim slobodu usadit’ sa zarucuje rovnaké zaobchadzanie v
hostitel'skom ¢lenskom S§tate, aké sa poskytuje obcanom tohto ¢lenského Statu.

Su tu dalSie otazky, ako je zdanenie leteckého paliva, sadzby zavedené leteckymi
dopravcami z tretich krajin na trasach v ramci Spolocenstva alebo povinné obchodné
dohody medzi leteckymi spolo¢nostami, pri ktorych by mal byt zabezpeceny sulad
s pravnymi predpismi Spolocenstva prostrednictvom zmeny alebo doplnenia sti€asnych
ustanoveni v dvojstrannych dohodach o leteckych sluzbach uzavretych medzi
Clenskymi Statmi a tretimi krajinami.

e Existujuce ustanovenia v oblasti navrhu

Ustanoveniami dohody sa nahradzaju alebo dopliiajii jestvujuce ustanovenia
Sestndstich dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach uzavretych medzi ¢lenskymi
Statmi a Pakistanom.

e Stulad s ostatnymi politikami a cieP’mi Unie

Zosuladenim jestvujucich dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach s pravnymi
predpismi  SpoloCenstva dohoda podpori =zakladny ciel' zahrani¢nej politiky

Rozhodnutie Rady 11323/03 z 5. juna 2003 (dokument s obmedzenym pristupom).
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2)

3)

Spolocenstva v oblasti letectva.
KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A HODNOTENIE VPLYVU
e Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Konzultacné metoédy, hlavné cielové sektory a vSeobecny profil respondentov

Pocas rokovani sa uskutoc¢nili konzultacie s ¢lenskymi Statmi.

Zhrnutie odpovedi a sposob, akym sa zohladnili

Pripomienky poskytnuté clenskymi Statmi boli zohl'adnené.
PRAVNE PRVKY NAVRHU

e Zhrnutie navrhovaného opatrenia

V stlade s postupmi ausmerneniami uvedenymi v prilohe k ,horizontalnemu
mandatu” Komisia dojednala dohodu s Pakistanom, ktorou sa nahradzaji urcité
ustanovenia v jestvujucich dvojstrannych dohodéach o leteckych sluzbach uzavretych
medzi &lenskymi §tatmi a Pakistanom. Clankom 2 dohody sa nahradzaju zvycajné
ustanovenia o urc¢eni ustanovenim Spolocenstva o urceni, ktoré vSetkym dopravcom
Spolodenstva povoluje vyuzivat pravo usadit sa. Clanok 4 rie$i rozpor medzi
sucasnymi dvojstrannymi dohodami o leteckych sluzbach a nariadenim Rady ¢.
2409/92 o cestovnom a sadzbach v leteckych dopravnych sluzbach, ktorym sa zakazuje
dopravcom z tretich krajin, aby urcovali ceny za letecku dopravu realizovanu vyhradne
na uzemi Spolo&enstva. Clanok 5 uvadza ustanovenia v dvojstrannych dohodach, ktoré
jasne narutsaju hospodarsku sutaz (povinné obchodné dohody medzi leteckymi
spoloénostami) do stiladu s pravnymi predpismi EU o hospodarskej stt’azi.

e Pravny zaklad

Clanok 80 ods. 2 a ¢lanok 300 ods. 2 Zmluvy o ES.

e Zasada subsidiarity

Cely navrh vychadza z ,horizontalneho mandatu® poskytnutého Radou a zohladiuje
otazky suvisiace s pravnymi predpismi Spoloc¢enstva, ako aj s dvojstrannymi dohodami
o leteckych sluzbach.

e Zasada proporcionality

Dohodou sa zmenia alebo doplnia ustanovenia uvedené v dvojstrannych dohodach
o leteckych sluzbach iba v tom rozsahu, ktory je potrebny na zabezpecenie suladu
s pravnymi predpismi Spolocenstva.

e Vyber nastrojov

Dohoda medzi Spolocenstvom a Pakistanom je tym najefektivnej$im nastrojom na
zosuladenie vSetkych jestvujicich dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach
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4)

S)

uzavretych medzi ¢lenskymi §tatmi a Pakistanom s pravom Spolocenstva.

VPLYV NA ROZPOCET

Navrh nema vplyv na rozpocet Spolocenstva.

DOPLNUJUCE INFORMACIE

e ZjednoduSenie

Navrhom sa zjednodusuju pravne predpisy.

Prislusné ustanovenia v dvojstrannych dohodach o leteckych sluzbach uzavretych
medzi c¢lenskymi $tatmi a Pakistanom budi nahradené a doplnené ustanoveniami
jedinej dohody Spolocenstva.

e Podrobné vysvetlenie navrhu

V sulade so Standardnym postupom pre podpisovanie a uzatvaranie medzinarodnych
dohdd sa Rada ziada, aby schvélila rozhodnutie o podpise a predbeznom uplatiiovani,
ako aj rozhodnutie o uzavreti dohody medzi Eurdpskym spoloc¢enstvom a Pakistanskou

islamskou republikou o urcitych aspektoch leteckych sluzieb, a aby urcila osoby
splnomocnené podpisat’ dohodu v mene Spolocenstva.
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Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o podpisani a do¢asnom uplatiiovani dohody medzi Eurépskym spolo¢enstvom a

Pakistanskou islamskou republikou o uréitych aspektoch leteckych sluzieb

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢lanok 80 ods. 2,
v suvislosti s prvou vetou prvého pododseku jej ¢lanku 300 ods. 2,

so zrete'om na navrh Komisiez,

ked’ze:

(M

2

3)

Rada 5. juna 2003 splnomocnila Komisiu na zacatie rokovani s tretimi krajinami o
nahradeni urcitych ustanoveni v platnych dvojstrannych dohodédch dohodou so
Spolocenstvom.

Komisia v mene Spolocenstva dojednala s Pakistanom dohodu o urcitych aspektoch
leteckych sluzieb v sulade spostupmi a usmerneniami uvedenymi v prilohe k
rozhodnutiu Rady, ktorym sa Komisia opraviiuje zacat’ rokovania s tretimi krajinami o
nahradeni urcitych wustanoveni v platnych dvojstrannych dohodich dohodou
Spolocenstva.

S vyhradou mozného neskorSieho uzavretia by sa dohoda dojednana Komisiou mala
podpisat’ a do¢asne uplatiiovat,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanok

S vyhradou jej neskorSieho ndsledného uzavretia sa predseda Rady tymto
splnomociiuje menovat’ osobu alebo osoby opravnené podpisat’ v mene SpoloCenstva
Dohodu medzi Eurdopskym spolocenstvom a Pakistanskou islamskou republikou
o urcitych aspektoch leteckych sluzieb.

Kym dohoda nenadobudne platnost’, bude sa uplatiiovat’ predbezne od prvého dia
prvého mesiaca nasledujiceho po dni, ked’ si strany navzdjom oznamia ukoncenie
postupov potrebnych na tento ucel. Predseda Rady sa tymto splnomociiuje vydat
oznamenie podla ¢lanku 8 ods. 2 dohody.

Znenie dohody je prilozené k tomuto rozhodnutiu.

U.v.EUL[.},[..].s. [..]
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V Bruseli [...]

Za Radu
predseda
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2008/0036 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

uzavreti dohody medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Pakistanskou islamskou
republikou o urcitych aspektoch leteckych sluzieb

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢lanok 80 ods. 2,
v suvislosti s prvou vetou prvého pododseku ¢lanku 300 ods. 2 a prvym pododsekom ¢lanku
300 ods. 3,

so zretel'om na navrh Komisie3,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu?,

ked’ze:

(1

Rada 5. juna 2003 splnomocnila Komisiu na zacatie rokovani s tretimi krajinami o
nahradeni urcitych ustanoveni v platnych dvojstrannych dohodach dohodou so
Spoloc¢enstvom.

2) Komisia v mene Spolo¢enstva prerokovala s Pakistanskou islamskou republikou
dohodu o urcitych aspektoch leteckych sluzieb v sulade s postupmi a usmerneniami
uvedenymi v prilohe k rozhodnutiu Rady, ktorym sa Komisia opraviiuje zacat
rokovania s tretimi krajinami o nahradeni urcitych ustanoveni v stcasnych
dvojstrannych dohodéach dohodou so Spoloc¢enstvom.

3) Dohoda bola podpisana v mene Spolocenstva diia [...] s vyhradou jej mozného
neskorsieho uzavretia, v sulade s rozhodnutim Rady .../../ES z ... [...]’.

4) Dohoda by sa mala schvalit,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1
1. Dohoda medzi Eurdpskym spolocenstvom a Pakistanskou islamskou republikou o

urcitych aspektoch leteckych sluzieb sa schval'uje v mene Spolocenstva.

U.v.EUL[.}[..],s. [..]
U.v.EUL[.},[..].s. [..]
U.v.EUL[.},[..].s. [..]
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2. Znenie dohody je prilozené k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Predseda Rady je tymto splnomocneny menovat osobu alebo osoby opravnené vydat
oznamenie podla ¢lanku 8 ods. 1 dohody.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda
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PRILOHA

DOHODA

medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Pakistanskou islamskou republikou o urcitych
aspektoch leteckych dopravnych sluzieb

EUROPSKE SPOLOCENSTVO

na jednej strane a

PAKISTANSKA ISLAMSKA REPUBLIKA,
(d’alej len ,,Pakistan®)

na druhej strane,

(d’alej len ,,strany*),

BERUC NA VEDOMIE, Ze uréité ustanovenia dvojstrannych dohdd o leteckych dopravnych
sluzbach medzi niekolkymi clenskymi Statmi Eurdpskeho spoloCenstva a Pakistanskou
islamskou republikou treba uviest’ do stladu s pravnymi predpismi Spolocenstva,

BERUC NA VEDOMIE, 7e Eurépske spolotenstvo méa vyluéni pravomoc v savislosti s
niektorymi aspektmi, ktoré mozu byt zahrnuté v dvojstrannych dohodach o leteckych
dopravnych sluzbach medzi ¢lenskymi $tdtmi Europskeho spolocenstva a tretimi krajinami,

BERUC NA VEDOMIE, Ze podla pravnych predpisov Eurépskeho spolocenstva letecki
dopravcovia SpoloCenstva so sidlom v niektorom clenskom Stite maju pravo na
nediskriminacny pristup k letovym trasam medzi clenskymi Statmi Europskeho spolocenstva a
tretimi krajinami,

SO ZRETELOM na dohody medzi Eurdpskym spolocenstvom a Styrmi krajinami uvedené v
prilohe 3, ktoré umoziuju prislusnikom tychto tretich krajin ziskat' vlastnicky podiel v
spolo¢nostiach leteckych dopravcov, ktori maji licenciu v sulade s pravom Eurdpskeho
spoloCenstva,

UZNAVAJUC, Ze vietky zaleZitosti tykajuce sa dvojstrannych dohdd o leteckych dopravnych
sluzbdch medzi clenskymi S$tdtmi Eurdpskeho spolocenstva a Pakistanskou islamskou
republikou sa musia uplne zosuladit’ s pravnymi predpismi oboch stran s cielom vytvorit
pevny pravny zaklad leteckych dopravnych sluzieb realizovanych medzi Europskym
spoloCenstvom a Pakistanskou islamskou republikou a zachovat’ kontinuitu tychto leteckych
dopravnych sluzieb,

BERUC NA VEDOMIE, Ze nie je potrebné, aby sa tato dohoda vztahovala na ustanovenia
dvojstrannych dohod medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskeho spolocenstva a Pakistanskou
islamskou republikou o leteckych sluzbéach, ktoré nie st v rozpore s pravnymi predpismi
Europskeho spolocenstva a Pakistanu,
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UZNAVAJUC, Ze ustanovenia dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbach uzatvorenych
medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskeho spoloc¢enstva a Pakistanskou islamskou republikou, ktoré
1) si vyzaduji alebo uprednostiiuji prijatie dohdd medzi spolocnost’ami, prijatie rozhodnuti
zdruzeniami spolo¢nosti alebo zosuladené postupy, ktoré zabranuju, narasaju alebo
obmedzuju hospodarsku sutaz medzi leteckymi dopravcami na prisluSnych trasach; alebo ii)
posiliuju ucinky kazdej takejto dohody, rozhodnutia alebo zosuladeného postupu; alebo iii)
deleguju na leteckych dopravcov alebo inych sukromnych prevadzkovatelov zodpovednost
za prijatie opatreni, ktoré zabranuji hospodarskej sutazi medzi leteckymi dopravcami na
prislusnych trasach, naruSaju ju alebo ju obmedzuju, mdézu narusat’ pravidla hospodarskej
sut'aze platné pre spolocnosti,

BERUC NA VEDOMIE, 7e Eurdpske spoloenstvo nezamysla v ramci tychto rokovani
zvysit' celkovy objem leteckej dopravy medzi Eurdpskym spolocenstvom a Pakistanskou
islamskou republikou, ovplyvnit' rovnovahu medzi leteckymi dopravcami SpoloCenstva a
leteckymi dopravcami Pakistanskej islamskej republiky, ani zmenit' a doplnit’ ustanovenia
sucasnych dvojstrannych dohod o leteckych sluzbach, ktoré sa tykaju dopravnych prav,

DOHODLI SA TAKTO:

CLANOK 1

Vseobecné ustanovenia

1. Na ucely tejto dohody ,cClenské Staty znamenaji Clenské Staty Eurdpskeho
spoloCenstva.
2. Odkazy v kazdej z dohod uvedenych v prilohe 1 na ob¢anov ¢lenského Statu, ktory je

stranou takejto dohody, sa povazuju za odkazy na obcanov Cclenskych Statov
Eurdpskeho spolocenstva.

3. Ked je v dohodach uvedenych v prilohe 1 uvedeny odkaz na leteckych dopravcov
alebo letecké dopravné spolocnosti ¢lenského Statu, ktory je stranou takejto dohody,
chépe sa ako odkaz na leteckych dopravcov alebo letecké dopravné spoloc¢nosti
uréené tymto Clenskym Statom.

CLANOK 2

Urcenie ¢lenskym Statom

l. Ustanovenia v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku nahradzaji prisluSné ustanovenia v
¢lankoch uvedenych v prilohe 2 pism. a) a b) tykajuce sa urcenia leteckého dopravcu
prislusnym clenskym S$tatom, jeho oprdvneni a povoleni vydanych Pakistanskou
islamskou republikou a zamietnutia, zruSenia, doCasného pozastavenia alebo
obmedzenia opravneni alebo povoleni leteckého dopravcu.

2. Ked clensky s§tat uréi leteckého dopravcu, Pakistanska islamskéa republika udeli
bezodkladne prislusné opravnenia a povolenia, pokial’:

10
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1il.

letecky dopravca ma sidlo na uzemi urcujiceho clenského Statu podla
Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva a ma platni prevadzkova
licenciu Clenského Statu v stilade s pravom Eurdopskeho spolocenstva a

Clensky Stdt zodpovedny =za vyddvanie osvedcenia leteckého
prevadzkovatela vykondva a wudrziava ucinnu regulacni kontrolu
leteckého dopravcu a v urceni je jasne uvedeny prisluSny orgéan civilného
letectva a

leteckého dopravcu priamo alebo véc¢sinovo vlastnia a uc¢inne kontrolujt
Clenské Staty a/alebo Statni prisluSnici Clenskych Statov a/alebo iné Staty
uvedené v prilohe 3 a/alebo Statni prisluSnici tychto inych Statov a

iv.  letecky dopravca ma hlavné miesto podnikania na tizemi ¢lenského Statu,
ktory mu udelil platnti prevadzkovu licenciu.
3. Pakistanska islamské republika moéze zamietnut, zruSit, doCasne pozastavit’ alebo

obmedzit’ opravnenia alebo povolenia leteckého dopravcu ur¢eného ¢lenskym Statom
v pripade, ze:

L.

il

1il.

1v.

Vi.

SK

letecky dopravca nema sidlo na uzemi ¢lenského Statu, ktory ho urcil
podla Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, alebo nemd platnu
prevadzkovu licenciu z ¢lenského $tatu v sulade s pravnymi predpismi
Europskeho spolocenstva, alebo

Clensky Stat zodpovedny =za vyddvanie osvedcenia leteckého
prevadzkovatela nevykondva a neudrziava ucinnu regulaéni kontrolu
leteckého dopravcu, alebo v urceni nie je jasne uvedeny prisluSny organ
civilného letectva, alebo

leteckého dopravcu priamo alebo vicSinovo nevlastnia alebo ucinne
nekontroluju Clenské Staty a/alebo Statni prislusnici Clenskych Statov,
a/alebo iné Staty uvedené v prilohe 3, a/alebo Statni prislusnici tychto
inych §tatov, alebo

letecky dopravca nemd hlavné miesto podnikania na uzemi ¢lenského
Statu, ktory mu udelil platnt prevadzkovu licenciu, alebo

letecky prepravca je uz opravneny vykonavat’ ¢innost’ podl'a dvojstranne;j
dohody medzi Pakistanskou islamskou republikou a inym c¢lenskym
Statom, a Ze vykonavanim obchodnych prav na letecku prepravu podla
tejto dohody na trase, ktora zahfna usek v tomto inom ¢lenskom Stéte, by
sa obchadzali obmedzenia, ktoré na obchodné préva na letecku prepravu
uvalila tato ind dohoda; alebo

uréeny letecky dopravca je drzitelom osvedCenia leteckého
prevadzkovatela, ktory vydal ¢lensky stat, s ktorym Pakistanska islamska
republika nemé dvojstrannit dohodu o leteckych dopravnych sluzbach a
dany clensky S$tat zamietol prepravné prava alebo suvisiace obchodné
prilezitosti leteckému dopravcovi s osvedcenim vydanym Pakistanskou
islamskou republikou.

11
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Pri vykonévani svojho prava podla odseku 3 Pakistanska islamska republika nesmie
robit’ rozdiely medzi leteckymi dopravcami Spolocenstva na zéklade ich Statnej
prislusnosti za predpokladu, ze vyhovuji uvedenym poziadavkam.

CLANOK 3

Bezpecnost’

Ustanoveniami odseku 2 tohto &lanku sa dopliaju zodpovedajuce ustanovenia
¢lankov uvedenych v prilohe 2 pism. c).

V pripade, ze Clensky S$tat urcil leteckého dopravcu, ktorého regulacni kontrolu
vykonava a udrziava iny Clensky S$tat, vztahuju sa prava Pakistanskej islamskej
republiky vyplyvajlice z ustanoveni o bezpecnosti v dohode medzi ¢lenskym Statom,
ktory urcil leteckého dopravcu, a Pakistanskou islamskou republikou rovnako aj na
bezpecnostné normy, ktoré takyto iny Clensky §tat prijal, vykonal alebo udrziaval,
ako aj na prevadzkové opravnenie dotknutého leteckého dopravcu.

CLANOK 4

Tarify za prepravu v ramci Eurdpskeho spolocenstva

Ustanoveniami odseku 2 tohto &lanku sa dopliaju zodpovedajuce ustanovenia
¢lankov uvedenych v prilohe 2 pism. d).

Sadzby, stanovené leteckym dopravcom (leteckymi dopravcami) urcenymi
Pakistanskou islamskou republikou v stilade s dohodou uvedenou v prilohe 1, ktora
obsahuje ustanovenie uvedené v prilohe 2 pism. d) pre prepravu uskutonenu len v
ramci Europskeho spoloCenstva, podliehaji pravu Europskeho spoloCenstva. Pravne
predpisy Eurdpskeho spolocenstva sa uplatiiujil na nediskrimina¢nom zaklade.

CLANOK 5

Zlucitelnost’ s pravidlami hospodarskej stitaze

Bez ohl'adu na akékol'vek iné ustanovenie, ktoré je s tymto v rozpore, sa ziadnym
ustanovenim dohdd uvedenych v prilohe 1 nesmie 1) uprednostiiovat’ prijatie dohdd
medzi spolo¢nost’ami, prijatie rozhodnuti zdruzeniami spolo¢nosti alebo zosuladenie
postupov, ktoré zabranuju hospodarskej stit'azi, alebo ju nariSaji ¢i obmedzuju; ii)
posilnovat’ ucinky kazdej takejto dohody, rozhodnutia alebo zosuladené¢ho postupu;
ani iii) delegovat’ na stikromné hospodarske subjekty zodpovednost za opatrenia,
ktoré zabranuji hospodarskej sut'azi, narisaju ju alebo ju obmedzuju.

Ustanovenia dohdd, ktorych zoznam obsahuje priloha 1 a ktoré nie st zlucitelné
s odsekom 1 tohto ¢lanku, sa neuplatiuja.
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CLANOK 6

Prilohy k dohode

Prilohy k tejto dohode tvoria jej neoddelite'na sucast’.

CLANOK 7

Revizia alebo zmena a doplnenie

Strany moézu tito dohodu kedykol'vek po vzajomnej dohode revidovat alebo zmenit' a
doplnit. Kazda zo stran moze kedykol'vek poziadat’ o konzultacie s cielom preskumat alebo
zmenit’ a doplnit’ tito dohodu po vzéjomnom suhlase a druha strana odpovie na takuto ziadost’
najneskor 60 (Sest'desiat) dni po poziadani o konzultacie.

SK

CLANOK 8

Nadobudnutie platnosti a predbezné uplatiiovanie

Téato dohoda nadobuda platnost’ po tom, ked’ si strany navzajom pisomne oznamia,
ze ich prislusné vnutorné postupy, ktoré su potrebné na nadobudnutie platnosti
dohody, boli ukoncené.

Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 1 sa strany dohodli na predbeznom vykonavani
tejto dohody od prvého diia mesiaca nasledujiceho po datume, ked si strany
navzajom oznamia ukoncenie postupov potrebnych na tento ucel.

Dohody a iné¢ dojednania medzi clenskymi S$tatmi a Pakistanskou islamskou
republikou, ktoré v denl podpisu tejto dohody este nenadobudli platnost’ a predbezne
sa neuplatiuju, su uvedené v prilohe 1 pism. b). Tato dohoda sa uplatiiuje na vSetky
takéto dohody a dojednania potom, ako nadobudnu platnost’ alebo sa zacnu
predbezne vykonavat'.

CLANOK 9

Skoncenie platnosti dohody

V pripade, Ze sa skonci platnost’ dohody uvedenej v prilohe 1, skon¢i sa sucasne
platnost’ vSetkych ustanoveni tejto dohody suvisiacich s prislusnou dohodou
uvedenou v prilohe 1.

V pripade, Ze sa skon¢i platnost’ vSetkych dohdd uvedenych v prilohe 1, skonéi sa
sucasne platnost’ tejto dohody.
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NA DOKAZ TOHO splnomocneni zastupcovia, riadne povereni na tento uéel, podpisali tato
dohodu.

V [...] v dvoch vyhotoveniach [...]. diha mesiaca [..., ...] v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, francuzskom, gréckom, holandskom, litovskom, lotySskom,
mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, talianskom,
slovenskom, slovinskom, Spanielskom a §védskom jazyku.

ZA EUROPSKE SPOLOCENSTVO: ZA PAKISTANSKU ISLAMSKU
REPUBLIKU

14

SK



SK

PRILOHA 1

Predbezny zoznam dohod uvedenvych v ¢lanku 1 tejto dohody

Dohody medzi Pakistanskou islamskou republikou a ¢lenskymi Statmi
Europskeho spolocenstva o leteckych sluzbach, ktoré boli uzavreté, podpisané
a/alebo predbeZne uplatiiované v ¢ase podpisu tejto dohody.

Dohoda medzi rakuskou spolkovou vladou a vladou Pakistanskej islamskej
republiky o leteckych sluzbach podpisana v Rawalpindi 28. méja 1971, dalej v
prilohe 2 len ,,dohoda medzi Pakistanom a Raktiskom®;

naposledy zmenena memorandom o porozumeni podpisanym v Islamabade 27.
septembra 2006 dalej v prilohe 2 len ,memorandum o porozumeni medzi
Pakistanom a Raktuskom®;

Dohoda medzi vladou Bulharskej Pudovej republiky a vladou Pakistanskej
islamskej republiky o leteckych sluzbach podpisana v Islamabade 22. oktobra 1969,
dalej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Pakistanom a Bulharskom®;

Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou
Pakistanskej islamskej republiky tykajlica sa leteckych sluzieb podpisana v Prahe
2. septembra 1969, dalej vprilohe 2 len ,dohoda medzi Pakistanom
a Ceskoslovenskou republikou®;

Dohoda medzi vladou Francuzskej republiky a vladou Pakistanu o leteckych
sluzbach podpisana v Karaci 31. jula 1950, dalej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi
Pakistanom a Francizskom*;

zmenena vymenou not datovanych 29. augusta a 20. a 31. oktobra 1960;
zmenena vymenou nét 2. a 9. jula 1974;

Dohoda medzi Spolkovou republikou Nemecko a Pakistanom o leteckej doprave
podpisana v Bonne 20. jula 1960, d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Pakistanom a
Nemeckom®;

je potrebné ju interpretovat’ spolu so schvalenou zapisnicou podpisanou v Bonne 12.
novembra 1998;

Dohoda o leteckych sluzbach medzi vladou Helénskej republiky a vladou
Pakistanskej islamskej republiky podpisand v Aténach 15. novembra 2005, d’alej
v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Pakistanom a Gréckom®;

Dohoda medzi vladou Mad’arskej l'udovej republiky a vladou Pakistanskej
islamskej republiky o leteckych sluzbach podpisana v Budapesti 11. maja 1977,
dalej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Pakistanom a Mad’arskom*;

Dohoda medzi vladou Talianskej republiky a vladou Pakistanskej islamskej
republiky o leteckych sluzbach podpisana v Rime 5. oktobra 1957, d’alej v prilohe 2
len ,,dohoda medzi Pakistanom a Talianskom*;
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b)

zmenena memorandom o porozumeni podpisanym v Rime 16. januara 1974;

naposledy zmenend memorandom o porozumeni podpisanym v Rime 24. marca
2004;

Dohoda medzi vladou Maltskej republiky a vladou Pakistanskej islamskej
republiky o leteckych sluzbach podpisana vo Valette 25. aprila 1975, d’alej v prilohe
2 len ,,dohoda medzi Pakistanom a Maltou*;

Dohoda medzi vladou Holandského kralovstva a vladou Pakistanu o leteckych
sluzbach podpisana v Karaci 17. jula 1952; dalej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi
Pakistanom a Holandskom”;

zmenena schvalenou zapisnicou podpisanou v Haagu 27. aprila 1995;

zmenena schvalenou zapisnicou podpisanou v Haagu 28. juna 1995;

zmenend memorandom o porozumeni podpisanym v Bhurbane 16. novembra 1995;
zmenena schvalenou zapisnicou podpisanou v Haagu 25. marca 1997;

naposledy zmenenéd dévernym memorandom o porozumeni podpisanym v Karaci 28.
novembra 1998.

Dohoda medzi vladdou Pol'skej P'udovej republiky a vladou Pakistanskej
islamskej republiky o leteckych sluzbach podpisana v Rawalpindi 30. oktébra 1970,
d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Pakistanom a Pol'skom®;

Dohoda medzi vladou Pakistanskej islamskej republiky a vladou Portugalska o
leteckych sluzbach podpisana v Kardci 7. jina 1958, d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda
medzi Pakistanom a Portugalskom*;

Dohoda o leteckej doprave medzi vladou Pakistanskej islamskej republiky a
vladou Spanielskeho kralovstva podpisana v Madride 19. juna 1979, dale;
v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Pakistanom a Spanielskom®;

zmenena vymenou not 20. jala a 29. jula 1988;

Dohoda medzi viaidou Rumunskej socialistickej republiky a vlidou Pakistanskej
islamskej republiky o leteckych sluzbach podpisana v Rawalpindi 9 januara 1973,
dalej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Pakistanom a Rumunskom®;

Dohoda medzi vliaidou Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska
a vladou Pakistanskej islamskej republiky o leteckych sluzbach podpisand v
Karaci 14. septembra 1999, d’alej v prilohe 2 len ,,dohoda medzi Pakistanom a
Spojenym kralovstvom*®;

zmenena memorandom o porozumeni podpisanym v Londyne 9. februéara 2000;

Dohody o leteckych sluzbach a iné dohody parafované alebo podpisané medzi
Pakistanskou islamskou republikou a ¢lenskymi Stitmi Eurdépskeho
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spoloCenstva, ktoré v Case podpisu tejto dohody eSte nenadobudli platnost’ a
predbeZne sa neuplatiiuju.

Dohoda medzi vladou Danskeho kralPovstva a vladou Pakistanskej islamskej
republiky o leteckych sluzbach podpisand v Osle 23. marca 1999, d’alej v prilohe 2
len ,,dohoda medzi Pakistanom a Danskom®;

doplnend memorandom o porozumeni medzi Skandinavskymi krajinami a
Pakistanom podpisanym v Osle 23. marca 1999;

Dohoda medzi vladou Pakistanskej islamskej republiky a vladou
Luxemburského velkovojvodstva o leteckych sluzbach parafovana v Karaci
14. oktobra 1997, dalej vprilohe 2 len ,dohoda medzi Pakistanom a
Luxemburskom®;

doplnend memorandom o porozumeni podpisanym v Karaci 14. oktobra 1997;

Dohoda medzi vladou Svédskeho kralovstva a vladou Pakistanskej islamskej
republiky o leteckych sluzbach podpisana v Osle 23. marca 1999, d’alej v prilohe 2
len ,,dohoda medzi Pakistanom a Svédskom*;

doplnend memorandom o porozumeni medzi Skandinavskymi krajinami a
Pakistanom podpisanym v Osle 23. marca 1999.
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PRILOHA 2

Predbezny zoznam ¢lankov dohdd uvedenvch v prilohe 1, na ktoré odkazuju ¢lanky 2 az
4 tejto dohody

a) Urcenie ¢lenskym Statom:

— ¢lanok 3 dohody medzi Pakistanom a Raktskom a ¢lanok 2a memoranda o
porozumeni medzi Pakistanom a Raktskom podpisaného v Islamabade 27.
septembra 2006;

— ¢lanok I1I dohody medzi Pakistanom a Bulharskom,;

— &lanok ITI dohody medzi Pakistanom a Ceskoslovenskou republikou;
— ¢lanok 3 dohody medzi Pakistanom a Danskom,;

— ¢lanok 2 dohody medzi Pakistanom a Franctizskom;

— ¢lanok 3 dohody medzi Pakistanom a Nemeckom;

— ¢lanok 3 dohody medzi Pakistanom a Gréckom;

— ¢lanok 3 dohody medzi Pakistanom a Mad’arskom;

— ¢lanok II dohody medzi Pakistanom a Talianskom,;

— ¢lanok 3 dohody medzi Pakistanom a Maltou;

— ¢lanok IIT dohody medzi Pakistanom a Pol'skom;

— ¢lanok IT dohody medzi Pakistanom a Portugalskom;

— ¢lanok IIT dohody medzi Pakistanom a Rumunskom:;

— ¢lanok 3 dohody medzi Pakistanom a Spanielskom;

— &lanok 3 dohody medzi Pakistanom a Svédskom;

— ¢lanok 4 dohody medzi Pakistanom a Spojenym kral'ovstvom.

b) Zamietnutie, zruSenie, doasné pozastavenie alebo obmedzenie opravneni alebo
povoleni:

— ¢lanok 4 dohody medzi Pakistanom a Raktskom a ¢lanok 2a memoranda o
porozumeni medzi Pakistanom a Rakuskom;

— ¢lanok IV dohody medzi Pakistanom a Bulharskom,;
— ¢lanok IV dohody medzi Pakistanom a Ceskoslovenskou republikou;

— ¢lanok 4 dohody medzi Pakistanom a Danskom,;
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¢lanok 2 dohody medzi Pakistanom a Franctizskom;

¢lanok 4 dohody medzi Pakistanom a Nemeckom;

¢lanok 4 dohody medzi Pakistanom a Gréckom;

¢lanok 4 dohody medzi Pakistanom a Mad’arskom;

¢lanok VIII dohody medzi Pakistanom a Talianskom;

¢lanok 4 dohody medzi Pakistanom a Luxemburskom;

¢lanok 4 dohody medzi Pakistanom a Maltou;

¢lanok VIII dohody medzi Pakistanom a Holandskom;

¢lanok IV dohody medzi Pakistanom a Pol'skom;

¢lanok VIII dohody medzi Pakistanom a Portugalskom;
¢lanok IV dohody medzi Pakistanom a Rumunskom,;

¢lanok 4 dohody medzi Pakistanom a Spanielskom;

&lanok 4 dohody medzi Pakistanom a Svédskom;

¢lanok 5 dohody medzi Pakistanom a Spojenym kralovstvom.
Bezpecnost’:

priloha D memoranda o porozumeni medzi Pakistanom a Raktskom;
¢lanok V dohody medzi Pakistanom a Bulharskom;

¢lanok V dohody medzi Pakistanom a Ceskoslovenskou republikou;
¢lanok 16 dohody medzi Pakistanom a Danskom;

¢lanok 8 dohody medzi Pakistanom a Gréckom,;

¢lanok 5 dohody medzi Pakistanom a Mad’arskom;

¢lanok II dohody medzi Pakistanom a Talianskom;

¢lanok 6 dohody medzi Pakistanom a Luxemburskom;

¢lanok 5 dohody medzi Pakistanom a Maltou;

Priloha II k schvalenej zapisnici meniacej dohodu medzi Pakistanom a Holandskom
z 25. marca 1997;

¢lanok V dohody medzi Pakistanom a Rumunskom;

¢lanok 5 dohody medzi Pakistanom a Spanielskom;
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&lanok 16 dohody medzi Pakistanom a Svédskom.

Sadzby za prepravu v ramci Europskeho spolocenstva:

¢lanok 9 dohody medzi Pakistanom a Rakuskom:;

¢lanok VIII dohody medzi Pakistanom a Bulharskom,;

&lanok VIII dohody medzi Pakistanom a Ceskoslovenskou republikou;
¢lanok 11 dohody medzi Pakistanom a Danskom;

¢lanok 6 dohody medzi Pakistanom a Franctizskom;

priloha 4 schvalenej zapisnice podpisanej v Bonne 12. novembra 1998 , ktord sa
docasne uplatnuje v ramci dohody medzi Pakistanom a Nemeckom;

¢lanok 13 dohody medzi Pakistanom a Gréckom;
¢lanok 9 dohody medzi Pakistanom a Mad’arskom;
¢lanok VI dohody medzi Pakistanom a Talianskom;
¢lanok 10 dohody medzi Pakistanom a Luxemburskom;
¢lanok 9 dohody medzi Pakistanom a Maltou;

¢lanok VI dohody medzi Pakistanom a Holandskom,;
¢lanok VIII dohody medzi Pakistanom a Pol'skom;
¢lanok VI dohody medzi Pakistanom a Portugalskom,;
¢lanok IX dohody medzi Pakistanom a Rumunskom,;
&lanok 9 dohody medzi Pakistanom a Spanielskom;
¢lanok 11 dohody medzi Pakistanom a Svédskom;

¢lanok 7 dohody medzi Pakistanom a Spojenym kral'ovstvom.
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PRILOHA 3

Zoznam invych Statov, na Ktoré sa odkazuje v ¢lanku 2 tejto dohody

Islandska republika (podl'a Dohody o Eur6pskom hospodarskom priestore),

Lichtenstajnské kniezatstvo (podla Dohody o Europskom hospodarskom
priestore);

Norske kralovstvo (podl'a Dohody o Eur6pskom hospodarskom priestore);

$vajéiarska konfederacia (podl'a Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a
Svajc¢iarskou konfederaciou o leteckej doprave)
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